
CZ 457 RIMFIRE TRIGGER ADJUSTABLE

Timney’s customers have been asking for a dedicated CZ Model 457 rimfire
trigger for hunting and competition shooting. They asked, Timney delivered. For
the discriminating shooter demanding the utmost performance from their trigger,
Timney's CZ 457 is designed to be robust, user-friendly, adjustable for pull weight
and over travel, yet delicate enough to be set with a pull weight as low as 10
ounces or up to 2 pounds. Every part of the trigger is machined using
state-of-the-art technology - no skimping with metal injection molding or stamped,
old-school parts. Our CZ 457 replacement trigger features our new Sear
Engagement Adjustment Lock designed, (SEAL’d) that ensures a user-friendly
experience. The trigger’s sear and trigger shoe are precision-machined, heat
treated to 56 Rockwell with a black oxide trigger coating and an NP-3 coated sear
for maximum lubricity and a lifetime of reliable performance. The CZ 457 trigger
is backed by the legendary Timney No Hassle, Lifetime Warranty. The secret to
becoming more accurate with your rifle? It all starts with an amazing trigger and
this trigger, is truly amazing. The new CZ 457 is Timney’s latest overnight
success – 75 years in the making. Pull Weight: Adjustable from 10oz - 2lb Sear:
Sear Engagement Adjustment Lock design (SEAL'd) Materials: Trigger and sear
are machined from premium tool steels, heat treated to perfections. Color:
Trigger is black oxide finished and sear is NP3 coated. Safety: Trigger blocking
2-position safety Lifetime Warranty

Attributes

Name: TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER ADJUSTABLE
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000157
Mfr. No.: 457
Make: CZ
Model: 457
Style: Rimfire
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 081950457007

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den TIMNEY CZ 457 RIMFIRE
TRIGGER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER. Dieser Abzug wurde entwickelt,
um Ihnen eine präzise und angenehme Schussabgabe zu ermöglichen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit der CZ 457 Rimfire Waffe.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob der Abzug und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.
Halten Sie den Abzug und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zum Waffenbesitz und gebrauch in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe benutzen.
Überprüfen Sie das Abzugsgewicht vor der Verwendung. Es sollte zwischen 10 Unzen und 2 Pfund eingestellt
sein.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile. Ersetzen Sie diese sofort.
Achten Sie darauf, dass der Abzug während des Gebrauchs nicht blockiert oder klemmt.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Schmierstoffe für den Abzug, um die Leistung zu maximieren und die
Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie den TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER, indem Sie die beiliegenden Anweisungen
befolgen.
Überprüfen Sie die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß installiert ist.

Einstellung des Abzugs:

Nutzen Sie das Sear Engagement Adjustment Lock Design (SEAL’d) für eine benutzerfreundliche
Einstellung.
Testen Sie das Abzugsgewicht, um sicherzustellen, dass es Ihren Vorlieben entspricht.
Nehmen Sie Anpassungen vor, während Sie die Waffe sicher und in einer kontrollierten Umgebung
verwenden.

Nutzung der Waffe:

Halten Sie den Abzug immer mit dem Finger außerhalb des Abzugsbügels, bis Sie bereit sind zu
schießen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im
Schussfeld befinden.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit dem Abzug und der Waffe vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle anderen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die umweltfreundliche Entsorgung von Metallteilen.
Vermeiden Sie es, den Abzug oder andere Teile in den normalen Hausmüll zu werfen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Sicherheitsanfragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Der TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER ist ein hochwertiger Abzug, der Ihnen dabei hilft, Ihre Schießfähigkeiten zu
verbessern. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig die Sicherheit gewährleisten. Vielen Dank für Ihr
Vertrauen in Timney!
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Safety Instruction Guide for TIMNEY CZ 457 Rimfire
Trigger

Introduction
Thank you for choosing the TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger. This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe use and maintenance of your trigger. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm and trigger with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Store the trigger and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for wear or damage. Do not use if any parts appear compromised.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger with the CZ Model 457 rifle.
Ensure that the trigger pull weight is adjusted according to your skill level and shooting conditions.
Do not exceed the recommended pull weight of 2 pounds.
Always use the trigger in a controlled environment, free from distractions.
If you experience any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Keep fingers away from the trigger until ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and clear the chamber.
Disassemble the Rifle: Follow the manufacturer's instructions to disassemble the CZ Model 457.
Remove the Old Trigger: Carefully detach the existing trigger from the rifle.
Install the TIMNEY Trigger:

Align the TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger with the trigger housing.
Secure the trigger in place using the provided screws.

Adjust the Pull Weight:
Use the Sear Engagement Adjustment Lock (SEAL'd) to set the desired pull weight.
Adjust between 10 ounces to 2 pounds, ensuring it meets your shooting preference.

Reassemble the Rifle: Follow the manufacturer's instructions to reassemble the rifle.
Final Check: Before using the rifle, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage Guidelines

Always maintain proper shooting posture and grip when using the rifle.
Practice safe shooting habits, including aiming in a safe direction and being aware of your surroundings.
Regularly clean and maintain the trigger and rifle to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger responsibly.
Follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
If the product is defective or no longer in use, consider recycling metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger, please refer to the manufacturer’s website or
contact their support team. Ensure that you have the trigger's model and serial number available for reference.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Gatillo
TIMNEY CZ 457 RIMFIRE

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo TIMNEY CZ 457 RIMFIRE. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es fundamental
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información importante
sobre el uso seguro del gatillo, así como instrucciones de instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el gatillo.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el gatillo y el arma fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste del Peso de Disparo: Ajusta el peso de disparo del gatillo entre 10 onzas y 2 libras según tus
preferencias. Un ajuste inapropiado puede resultar en disparos accidentales.
Inspección Regular: Realiza inspecciones periódicas del gatillo para asegurarte de que esté en buenas
condiciones de funcionamiento. Busca signos de desgaste o daño.
Uso de Lubricantes: Utiliza solo lubricantes recomendados para el gatillo. Evita productos que puedan dañar
los materiales del gatillo.
Mantenimiento: Sigue las instrucciones de mantenimiento para asegurar el rendimiento y la longevidad del
gatillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo

Desmontaje del Arma: Asegúrate de que el arma esté descargada y desmonta el rifle CZ 457 siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Retiro del Gatillo Antiguo: Retira el gatillo existente con cuidado, asegurándote de no dañar ninguna parte
del rifle.
Instalación del Nuevo Gatillo:

Coloca el Gatillo TIMNEY CZ 457 en su lugar.
Asegúrate de que todas las piezas encajen correctamente y estén bien aseguradas.

Ajuste del Peso de Disparo: Utiliza el mecanismo de ajuste para configurar el peso de disparo según tus
preferencias.
Prueba de Funcionamiento: Antes de usar el rifle, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno
seguro para asegurarte de que el gatillo funcione correctamente.

Uso del Gatillo

Al disparar, mantén siempre una postura segura y estable.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de obstrucciones y que no haya personas en la línea de fuego.
Utiliza el gatillo con cuidado y evita aplicar presión excesiva.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, asegúrate de eliminarlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas de fuego.
Si el gatillo está dañado o defectuoso, considera devolverlo al fabricante para su eliminación adecuada.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad, instalación o uso del Gatillo TIMNEY CZ 457 RIMFIRE,
consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante en el manual del producto o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar cualquier equipo de tiro. Siguiendo estas pautas,
puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera con tu nuevo Gatillo TIMNEY CZ 457 RIMFIRE.
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Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney CZ 457
Rimfire

Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur Timney CZ 457 Rimfire. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer une
utilisation optimale et sécurisée de votre déclencheur.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu comme si elle était chargée.
Évitez de pointer l'arme dans une direction dangereuse.
Ne touchez pas à la détente tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Gardez le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement que le déclencheur fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Soyez conscient des lois et règlements locaux concernant les armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Réglage du poids de détente : Ne tentez pas de régler le poids de détente sans avoir lu les instructions. Un
mauvais réglage peut entraîner un tir accidentel.
Utilisation en compétition : Si vous utilisez ce déclencheur pour des compétitions, assurezvous qu'il
respecte les règlements de la compétition.
Conditions météorologiques : Évitez d'utiliser le déclencheur dans des conditions extrêmes (humidité,
chaleur excessive) qui pourraient affecter son fonctionnement.
Vérification avant le tir : Avant chaque session de tir, vérifiez le bon fonctionnement de la sécurité et du
déclencheur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Suivez les instructions du fabricant pour l'installation du déclencheur.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que le déclencheur est bien fixé avant de l'utiliser.

Réglage du poids de détente :

Consultez le manuel d'utilisation pour les détails sur le réglage du poids de détente.
Réglez le poids de détente progressivement, en essayant le déclencheur après chaque ajustement.

Utilisation :

Positionnezvous correctement et assurezvous d'avoir une bonne prise sur votre arme.
Utilisez le déclencheur comme indiqué pour garantir une performance optimale.
Ne modifiez pas le déclencheur ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du déclencheur, éliminezle de manière responsable.
Ne jetez pas le déclencheur dans des déchets ordinaires. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements d'armement.
Vérifiez s'il existe des programmes de recyclage ou de reprise pour les pièces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre déclencheur Timney CZ 457 Rimfire, veuillez contacter le
service client de Timney ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de l'utilisation de votre déclencheur Timney CZ 457 Rimfire.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TIMNEY CZ 457 Rimfire

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TIMNEY CZ 457 Rimfire. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
eccellenti e un'esperienza di tiro sicura. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere completamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il grilletto solo con armi da fuoco compatibili e in conformità con le leggi locali.
Tieni sempre il grilletto e l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente e non presenti segni di usura o
danno.
Non modificare il grilletto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica quando installi o rimuovi il grilletto.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.
Segui tutte le istruzioni relative al peso di trazione e al sovraggio per evitare attivazioni accidentali.
Non utilizzare il grilletto se noti anomalie nel funzionamento. Contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Grilletto:

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il grilletto TIMNEY CZ 457 nel suo alloggiamento.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Regola il peso di trazione secondo le tue preferenze, seguendo le istruzioni specifiche fornite nel
manuale.

Verifica del Funzionamento:

Dopo l'installazione, controlla il grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.
Effettua una prova di funzionamento in un ambiente controllato e sicuro.

Uso del Grilletto:

Durante il tiro, mantieni sempre la sicurezza attivata fino al momento di sparare.
Segui le pratiche di tiro sicuro e rispetta le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il grilletto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di
arma da fuoco.
Se il grilletto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto
TIMNEY CZ 457 Rimfire. La tua sicurezza e quella degli altri devono sempre essere la priorità principale. Grazie per
aver scelto TIMNEY e buon tiro!
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TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER Käyttö ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER liipaisimen käyttö ja turvaohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on suunniteltu metsästykseen ja
kilpailuammuntaharjoituksiin, ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että liipaisin on asennettu ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Säilytä liipaisin ja ase eristyksissä lasten ulottumattomissa.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai säätämistä.
Noudata voimassa olevia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Säädettävä vetopaino: Varmista, että vetopaino on säädetty omiin tarpeisiisi ennen ammuntaa. Liipaisin
voidaan säätää 10 unssista 2 puntaan.
Turvamekanismi: Käytä aina liipaisimen estävää 2asentoista turvamekanismia, kun et ammu.
Sear Engagement Adjustment Lock (SEAL'd): Varmista, että liipaisimen sear on oikein säädetty ennen
käyttöä. Tämä takaa turvallisen ja käyttäjäystävällisen kokemuksen.
Käytä vain suositeltuja materiaaleja: Liipaisin ja sear on valmistettu ensiluokkaisista työkaluteräksistä, joten
varmista, että ne ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista ase käytöstä ja varmista, että se on tyhjennetty.
Asenna liipaisin valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Tarkista, että liipaisimen turvamekanismi toimii oikein.

Käyttö:

Ennen ammuntaa, tarkista aina, että ase on tyhjennetty.
Säädä vetopaino tarpeidesi mukaan. Liipaisin on säädettävissä 10 unssista 2 puntaan.
Käynnistä ase ja käytä liipaisinta vain turvallisessa ympäristössä.
Kun et käytä asetta, varmista, että turvamekanismi on aktivoitu.

Hävitysohjeet
Varmista, että käytöstä poistettu liipaisin hävitetään turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.
Älä heitä liipaisinta tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin, jotka
voivat käsitellä vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään ennen liipaisimen käyttöä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa liipaisimen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on
aina ensisijainen asia ampumaaseiden käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för TIMNEY CZ 457 RIMFIRE
TRIGGER

Introduktion
Tack för att du valt TIMNEY CZ 457 Rimfire Trigger. Denna avtryckare är utformad för att ge maximal prestanda och
precision vid jakt och tävlingsskytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten: Inspektera avtryckaren regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte
produkten om den är skadad.
Förvara säkert: Förvara avtryckaren på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera farliga produkter: Om du upptäcker en farlig produkt, rapportera den till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar avtryckaren.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Följ alltid riktlinjerna för justering av avtryckarvikt och överresor för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Använd endast avtryckaren med kompatibla vapenmodeller för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera TIMNEY CZ 457 avtryckaren genom att följa dessa steg:

Placera avtryckaren i avtryckarhuset.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du återmonterar vapnet.

Justering av avtryckarvikt:

Använd en lämplig justeringsnyckel för att ställa in avtryckarvikten mellan 10 ounces och 2 pounds.
Testa avtryckaren efter varje justering för att säkerställa att den fungerar som avsett.

Underhåll:

Rengör avtryckaren regelbundet med en mjuk trasa och lämpligt rengöringsmedel.
Smörj rörliga delar med högkvalitativt smörjmedel för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra avtryckaren på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Undvik att slänga avtryckaren i hushållsavfall. Använd istället återvinningsstationer eller specifika
insamlingspunkter för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge dig en trygg och säker användning av TIMNEY CZ 457 Rimfire
Trigger. Följ alltid dessa riktlinjer och var uppmärksam på säkerheten vid hantering av vapen. Tack för att du har valt
TIMNEY!
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Návod na bezpečné používání spouště TIMNEY CZ
457 RIMFIRE TRIGGER

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení spouště TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval maximální výkon a spolehlivost pro vaše střelecké potřeby. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
Při používání spouště vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu a manipulaci se zbraněmi.
Pokud si nejste jisti, jak spoušť správně používat, obraťte se na kvalifikovaného odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při nastavování hmotnosti stisku spouště postupujte opatrně, abyste předešli neúmyslnému výstřelu.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při používání spouště dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby a zbraní.
Ujistěte se, že je spoušť správně nastavena a zajištěna před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly pro instalaci.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace spouště:

Odstraňte starou spoušť, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou spoušť TIMNEY CZ 457 podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je spoušť pevně a správně umístěna.

Nastavení hmotnosti stisku:

Pomocí dodaných nástrojů nastavte hmotnost stisku spouště podle vašich preferencí.
Testujte spoušť několikrát, abyste se ujistili, že je nastavena na požadovanou úroveň.

Použití spouště:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť v pořádku a funkční.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy pro likvidaci nebezpečného
odpadu.
Pokud spoušť již není použitelná, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní a střeliva.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně sériového čísla a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali spoušť TIMNEY CZ 457 RIMFIRE TRIGGER. Dodržováním těchto bezpečnostních
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


